Bixkmopia I pomosa
JJEKCUKO-CEMAHTHUYHI ACIIEKTHU INEPEKJIAAY MMOJITUYHUX TEKCTIB

Opniero 13 Oararbox TpoOsieM, sIKi BUBYAIOTHCS JIHTBICTAMH, BaroMe Micle TOciiae
JOCHIKEHHSI JIIHTBICTUYHUX AaCMEKTIB MIDKMOBHOI KOMYHIKaIlil, SKy Ha3WBAIOTh NePeKIaoOM.
barato Buenux-nepeknano3HaniiB, Takux sk, B.H. Komiccapos, T. A. Kazakona, I. B. Kopynens,
A. B. ®enopos, 1.C. Anekceesa, B. 1. Kapaban, I'. E. Mipam Ta iHII., po3IriSJaloTh aKTyallbHI
MUTAHHS TIEPEKIaay, IO TMOB'S3aHI 3 HOPMATHBHICTIO Ta SKICTIO TEPEKIAJabKIX TEKCTIB.
AKTyanpHICTh Hammoi poOOTH TOB'S3aHA 3 TAKMUMHM OCTAaTOYHO HEBUPIINICHUMHU IMHUTAHHSIMH, SK
HOPMATHBHICTh TIEPEKJIQaAy TMOJITHYHUX TEKCTIB Ta JUIOBUX JOKyMeHTiB. HoBu3zHa poOoTH
3yMOBJICHa HOBU3HOIO JIOCIIJDKEHOTO Matepialy, a came (parMeHTy aHrJI0-yKpaiHChbKOTro
nepekiIany Tekcty Yroau npo Acomiamiro 13 Crarri 1 3 Ha3Boro «llimi» (ykp. Bepcis (L2) Ta Article
1 «Objectives» (English version (L1) [10; 11].

MeToro JIOCHiPKEHHsSI CTajlo 3 SICYBaHHS JIEKCUKO-CEMAaHTHMYHHX OCOOJIMBOCTEH TepeKiany
TEeKCTy Yroau mpo Acolialiio Ta BU3HAUYEHHS ONTHMAJIBLHOTO BapiaHTy mnepekiany. [[kepemamu
ciyryBann  «Benukuii aHTIIO-yKpaiHChKHE crnoBHUK» yrmopsia. M. I'. 3yOkoBum, «CraoBHUK
yKpaiHcbkoi MOBH B 11 Tomax» ykmana. Iactutyrom moBo3HaBcTBa iM. O. O. ITotebni Ta «Oxford
Leaner's Dictionary of Academic English» [mx. 1; 2; 3].

Bueni mo-pi3HOMy Ha3MBalOTh OJHY 13 HAHTOJIOBHIIIMX O3HAK MEpeKIagy — aJeKBaTHICTD,
MPaBUJIBHICTh, YCHIMIHICTD, MPO(ECiiHICTh, HOPMA, SIKICTh, TOBHOMNPABHICTh, PIBHOI[IHHICTh Ta 1HII.
Bcei 1l MOHATTS € CMHOHIMIYHMMHM 1O BiJHOIIEHHIO IO OLIHOK sSKOCTi mepeknany. IIpodeciiinuit
HiAX17 10 nepekiany 3abe3neuye OakaHUi pe3yabTaT — SKICHUN TeKCT nepekiany [3, 18].
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OO0O0B 'SI3KOBOIO YMOBOIO CTBOPEHHS aJI€KBAaTHOTO TIEPEKIaay € BMIHHS MPaBUIBLHO aHATI3yBaTH
Oy/l0BYy 1HIIOMOBHUX PEYECHb, KOHCTPYIOBATH PEUYCHHS Y IMEpeKail BiANOBITHO J0 HOPM MOBH 1
KaHPY TepeKiIay.

OcHoBHY mpobieMy Hepekiiazly CTaHOBUTh ceMaHTHKa. llepekianau mae cripaBy He i3 MOBaMU
K CHUCTEMaMH, a K 13 TeKCTaMH, 1 TOMY TMepeKiaJ MOBHHEH 3/iMCHIOBATUCS 13 ypaXyBaHHSIM
CEMaHTHYHOI €KBIBaJICHTHOCTI HE OKPEMHX CJIiB, PEYCHb, a CaMe BChOTO MEPEKIIAAAIBKOTO TEKCTY,
NeBHA PiY, 3 ACIKUMHA CEMAaHTUYHUMH BTPATAMHU.

Tak 3BaHi «IIceBIOIHTEpHAIlIOHATI3MIY («(aybIIUBI ApPy3i MepeKianaday) 4acTo BUCTYMAIOTh
MPUYMHAMH TTEPEKIIATAbKUX CEMAaHTUYHUX TTOMIIIOK. Le ciioBa, siki CX0xXi 3a 3By4aHHSIM B MOBax
L1 Ta L2, sxi 4acTo MOXOASTH BiJl CIJILHUX €TUMOJIOTIYHUX KOPEHIB, MPOTE MAIOTh B JBOX MOBaX
pi3Hi 3HaYeHHA. AOM YHUKHYTH TOMHJIKH, HEOOXiHO Oa)XaHO NEpeBIPATH TakKi CYMHIBH B
CHeUiaIbHUX CIIOBHHKAaX «(ajabIlIMBUX JApY3iB» YM B 3BHYAHMX JIBOMOBHHMX CJIOBHHKAX.
[MpuknagamMu «panpIMBUX ApY3iB THepekianaua» € actual — (GakTUYHMA, a HE aKTyaJIbHUI;
activity — IISTTbHICTB, a He aKTUBHICTb; authority — HaIl. ypsj, a He Hall. aJMIHICTpaIlis.

[IpoGnemu moB's3aH1 3 MEPeKIaioM OE3eKBIBAICHTHOI JIEKCHKH — TaKO1, TOBHOT BIMTOBITHOCTI1
K01 He icHye B mepekianaibkiidi MoBi (L2). Ile crocyeThes ciiB, sSKi MO3HAYAIOTh HaI[lOHATBHO-
cnenudivuai peamii, OeAKi TOYYTTs, Mii, peyl, SKI HEMOXJIMBO TMeEpeJaTH Yd KOHKPETHUM
BIJIMOBITHAUKOM YH 13 HEAOCTaTHIM €MOIIWHUM 3a0apBieHHsM. [IpukiagaMu MOXYTh CIyryBaTH
landslide — nepemora Ha BUOOpax OUIBIIICTIO TOJIOCIB; brinkmanship — MUCTEUTBO MPOBEICHHS
MOJIITUKY Ha TpaHi BiiiHu [7, 184-192].

[Iloro muTaHHS MepeKIagalbKiuX TaKTHK Ta TEXHIKHM poOOTH 31 CIOBHUKOM, TpeOa 3ayBaXKUTH,
0 TEepeKJIal HIKOJM HE OOMEXyBaBCS BHOOPOM 13 UMCIa THUX EJIEMEHTIB, 5Kl 3adikcoBaHi
CIIOBHHKOM. Ha mpakTuiii MokHa o0auuTH, 10 Y TPOIIeci TepeKiIaTy BUKOPHCTOBYIOThCS CJIOBa,
SIK1 BIJICYTH1 y CIIOBHUKaX. | 11e € HOpMaJIbHUM SIBHIIIEM, OCKUIBKH CIIOBHUK HE B 3M031 Ilepe10auynT
yCl MOXJIMBI KOHKPETHI BapiaHTH CJIOBOCIONy4YeHb. CIIOBHUK € JIMIIE BIAMPABHOIO TOYKOK ISt
MOITYKiB HEOOX1THOTO CITOCO0y MEpeKIaay CIoBa B IEBHOMY KOHTEKCTI [7, 194-195].

Posrnsparoun crenudiky AUTOBHX JOKYMEHTIB, MOYKHA CKa3aTd, M0 KOMYHIKaTUBHHM
3aBJAaHHSIM TaKUX TEKCTIB € HAJaroJKCHHs Ta MIATPUMYBAaHHS KOHTAaKTy MIX IpeICTaBHUKAMU
KaMIIaHii, opraHizaiiii Ta MoBiAOMJIEHHS aKkTyaibHOI iH(opmariii. MoBHI 3aco0u, 3a TOIOMOTOIO
AKX O(QOPMIIOIOTBCS Taki TEKCTH, HaleXaTh 0 KaHIEIIPChKOro pIi3HOBUAY HHUCHMOBOI
jitepaTypHoi MOBH. ['OJIOBHUMH pHCaMU KaHIEISAPCHKOTO CTUJIIO € BEIMKa KUIBKICTh KIIIIIE;
apXxaiuHiCTh JIEKCUKHW; CKJIQJHUN CHHTAKCUC, TOYHICTh Ta OJHO3HAYHICTh BHUCIIOBJICHB; BUKJIAI
Marepiany y ¢GopMi TENepilHbOro 4acy; BIAMOBIAHI CKJIaJHI TEPMIHH; THTYJIH, 3BaHHS, MOCAIH;
3BEpHEHHS BiJ 1-0i 0coOM MH. («MH»); BIICYTHICTh EMOIlIHHO 3a0apBieHoi Jekcuku [ 1, 187-190].

BaxmBuM acrekToM JiIOBUX JIMCTIB € 1 BpaXyBaHHS BUMOT MOJIITUYHOT KOPEKTHOCTI — BUMOT
HE 00pa3uTH HEAJCKBAaTHUM CIIOBOM a00 BHMCJIOBOM IOYYTTS PIi3HUX TPy HACEIEHHS Ta PI3HUX
MmeHmuH. [lepir 3a Bee, 11e CTOCYEThCS MPABUIBLHOTO BHOOPY CIIiB, CIOBOCIONYYEHb, KOHCTPYKIIN
peueHb, 10 BBAKAIOTHCS BBIWIMBUMH B TOMY YH 1HIIOMY MOBJIeHHI [3, 370].

Sk Bxe Oyio 3a3HaueHO, JUIA aHAI3y HaMH OyB oOpaHuii (hparMeHT YTOoau mpo Acoliamiio i3
Crarti 1 3 HazBoro «llimi» (ykp. Bepcisi) Ta Article 1 «Objectives» (English version). 3aranbaa
KUTBKICTB CITIB B YKpaiHCBKiK Bepcii — 194, a B anrmiiichkiil — 224. Ko)kHE CIIOBO aHTJIOMOBHOTO
Ta YKpaiHOMOBHOTO TEKCTiB Oyio mepeBipeHe y «Bemmkomy aHTIIO-yKpaiHChKOMY CJIOBHUKY» Ha
CHIBBIIHECEHICTh ceMaHTUKU Ta chepu BxuBaHHA. Hamum Oyno po3poOineHo Tpu BapiaHTH
nepekjgany oOpaHoro (parMeHTy yKpaiHChbKOIO MOBOIO, fKi 1 CTalM  MaTepiaioMm, IO MU
aHaJI3yBaJk 3a JIOTIOMOTOI0 €KCIIEPUMEHTAIBHUX METOIUK. TEKCT OpUriHaidy He OyB BKIIOYCHUN
710 aHKeT.
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CTBOpIOIOYM TP BapiaHTH MepeKIaay YKpaiHChbKOIO MOBOIO, 3arajioM MU Opajiu 10 yBar cjioBa,
AKi MalTh Oulblle BCHOTO 3HAYEHb, YACTIIIE 13 HEBEJIMKUMHU pPO30DKHOCTAMU B CEMaHTHII.
Hanpuknan, 3 niecniB, «fo promote (peace)» Ma€ Taki BapiaHTH, SK «CIPHITH, MIATPUMYBATH,
CTHUMYJIIOBATH, aKTHBI3yBaTH TOINO». 3 IMeHHUKIB, «(Ukraine’s) associationy» — «ydacTsb,
TOBApUCTBO, aCOLaLlisl, CIIKa». 3 IPUKMETHUKIB, «an appropriate (framework)» — «BiINOBITHUH,
NpUAaTHUHN, HaJeKHUN». HasBHICTh €KBIBAJICHTIB TalOTh MOXKJIMBICTh BUKOPUCTATH Pi3HI BUITAIKU
Yy KO)KHOMY BapiaHTI.

Jlesiki cioBa B CIIOBHUKY IMOJaBalMCh 3a 3HAUYEHHSM, SK 1 B Halomy KoHTekcTi. Hampukian,
(dbparMeHT B aHIJIOMOBHOMY OpUTiHAJI «rapprochement between the Parties» TiepeKIIaa€ThCs B
YKpaiHOMOBHOMY OpuriHaii sk «30mmxenHs CtopiH». B cnoBHHKY M 06ayuMo, IO KpiM LBOTO
BapiaHTy € «BIJHOBJIEHHS (IIOHOBJIEHHS) APYXKHIX BIAHOCHH (0C00. MK JAep)KaBaMu)», UIO0
MOBHICTIO BIJNOBi/1a€ HAIOMy KOHTEKCTYy. OToX Oynmu 0oOpaHi 1 Taki ABa BapiaHTH MEpeKIamy.

B excniepumenTi-onuryBanHi Opanu ydacts 20 iHpopmaHTIiB. 3aranbHa KUTbKiCTh aHkeT — 20
(BapianT 1 cknamae 7 aHkeT; BapiaHT 2 — 7; BapiaHT 3 — 6 aHKeT). AHKETYBaHHS TPOBOIUIOCS
cepen oci0, B SKMX pigHA MOBa — TIEPEBAXHO YKpaiHChKa. B cepeaHbOMy BIK PEIUIIIEHTIB
npunagae Ha 18-20 pokiB. CraTh penumieHTIB  MepeBakHO >xiHouya (15 oci6). Bomonminas
YKPaiHChKOIO MOBOIO 32 I’ ITHOQIBHOIO IIIKAJIOK0 PEIUITIEHTH OIIHIOI0Th Ha 4 6anu (11 oci6), a Ha 5
— 9 oci6. OcBiTa nepeBaxHO BUIIa HeTlOBHA (17 aHKeT) Ta 3 aHKETH — BHIIA TIOBHA.

3aBnaHHsAM OyJa0 MpovMTaTH TeKCT i3 Yroau mpo Acomiamito mibk €C ta YkpaiHoio Ta
OLIIHUTH TEKCT 3a I’ SITHOAILHOIO IIKAJIOI0 3a MEBHUMHU KPUTEPIAMHU (CTHIIICTUYHA HOPMATHBHICTB,
rpamMaTiyHa HOPMATUBHICTb, JIOTIYHICTh, 3pO3yMiNicTh). TakoXk pELUIiEHTH TOBUHHI Oyin
MIIKpeCTuTH (GparMeHTH, SKi, Ha iX JYyMKY, HE BIJIIOBIJIal0Th HOPMaM YKPaiHCBKOI MOBH Ta
HaJIITMCATH CBIM BapiaHT, SKIIO 11€ MOMJIHBO.

I[Tix yac anami3y aHkeT M Opajiy 10 yBaru Hal4acTOTHIII (PparMeHTH 3 ypaxyBaHHSIM KUTbKOCTI
0ci0, K1 TiaKpecauIn GpparMeHT, Ta KUTBKOCTI BIIaCHUX BapiaHTiB. [[1s aHami3yBaHHS aHKET OyB
BUKOpHUCTaHUH «TIyMauHHWil CIIOBHHUK YKpaiHChKOi MOBHM B 11 TOMax» mjii KOXKHOTO BapiaHTy
OKpEeMO.

HaiimikaBimmMm TepMiHOM, iKUK OYB 3a3HaYCHUN B YKpaiHOMOBHOMY OpHTiHANII cTaB acquis. Bin
OyB BIJICYTHI! B IBOMOBHHUX CIIOBHHKaX. BusiBuiocs, et TepMiH MOXOAUTH 13 (PpaHIly3bKOI MOBH.
Voro 3HAaueHHs MU HOJMBIUINCA B 3aKoHi YKpainu «IIpo 3araapHonep:KaBHY IIPOrpaMy ajarTaii
3aKOHOJIaBCTBA Y KpaiHM J10 3aKOHOJABCTBA €Bponeicbkoro Coro3y»:

«Acquis communautaire (acquis) — TnpaBoBa cucteMa €Bporeiicbkoro Coro3y, sika BKIIOYAE
aKTH 3aKoHOJaBcTBa €Bpomneickkoro Coro3y (ajsie He OOMEKYEThCS HUMH), MPUUHITI B paMKax
€Bpornericbkoro criBToBapucTBa, CHUIBHOI 30BHINIHBOT TIOJITHKKA Ta TOMITHKA Oe3meku 1
CniBmpati y cdepi I0CTHIIIT Ta BHYTPILIHIX CIIPaB».

Mu obpanu 1Ba 3HaUEHHS 13 I[HOTO CIMCKY Ta 3AJIMIIMIN B OJTHOMY 3 BapiaHTIB TEPMiH acquis,
100 MOAMBUTHUCS UM 3pO3YyMIIOTh HOro peuunieHTtu. | cnpaBai, et TepMiH BUKIMKAB HEPO3YMIHHS
Mailke B yCiX, Ta HIXTO HE 3alIPOIIOHYBaB CBOT'O BapiaHTY.

bararo pemnumieHTiB TiaKpecawin (parMeHT «saKi 8ecmumymby, AHTIHCBKOIO «leading
towardsy, kAl Tak 1 OyB MepeKyiaiecHnid B YKpaiHOMOBHOMY opuTiHam. JKojeH He 3alpornoHyBaB
CBOTO BapiaHTy. MaOyTh, B PEIUIIEHTIB BUHUK CYMHIB 11010 (GOpMH MalOyTHBOTO dacy.
MosiBo, sskOu OyB BaplaHT «iIKi OyayTh BECTH [0...», HIXTO O HE MIIKpeCIuB el (parMeHT
TEKCTY.

Haiibinbie cymHiBiB BUKJIMKaB (pparmMeHT 3 Bapianty 2 «Hamipamu Acounianii», aHrniicbkor0
«The aimsy». Tpu pelUITi€eHTH 3anporoHyBasii HaM BapianT «L{imsimu Acomiariin.

e3a CnoBHUKOM yKpaiHcbkoi MoBH B 11 Tomax (CYM-11):
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oHAMIP, y, won. 3anym, 6akaHHs 3poOUTH 1ITO-HEOYIb.

o1LJIb, i, orcin. — nepen. Te, 10 4OTO MPArHyTh, YOTO HAMATAIOTHCS AOCATTH; META.

e3a Oxford Leaner's Dictionary «aim» is «the purpose of doing something; what somebody is
trying to achieve».

B oditiliHO-1iT0BOMY CTHIII CIIOBA Y TIEPEHOCHOMY 3HAU€HHI HE BXKHBAIOTHCS («IIUTBY»), & «KMETa
He Mae (OpMH MHOKUHH. TOMY HallKpamumM BapiaHToM € cioBo «Hamipy.

[TepeBipuBIIN BapiaHTH PEIUITIEHTIB 32 TAKUMH CIIOBHUKAMH, SIK «Benukuii aHTII0-yKpaiHChKUMA
CIOBHHK», «CJIIOBHUK yKpaiHCbkoi MOBH B 11 Tomax», «Oxford Leaner's Dictionary of Academic
English», «TonkoBsrii nepeBogoBeaueckuii cioBapby JI. JI. Hemo0ina, Mo)kHa 3pOOUTH BUCHOBOK,
10 CYMHiBHI (pparMeHTH HE € «HE YKpaiHChKUMN». Bci BapiaHTH € CHHOHIMIYHUMU, 3 HEBEIIMKUMU
CEeMaHTHYHUMH PO3ODKHOCTAMH. 3a KPUTEPIsIMHU OI[IHIOBAaHHS TPHU BapiaHTH MaioTh 4 Oanu 3a
1’ ITHOATBFHOIO TIKAJIOFO.

OTxe, mpoaHali3yBaBIK YCi aHKETH, MOYKHA CKa3aTH, 0 BCl BapiaHTH BIAMOBIJAIOTH BUMOTAM
SIKOCTI, 110 BUCYBAIOTHCS JI0 MEPEKIaay TEKCTIB MOAI0HOTO kaHpy. OCTaTOYHO BU3HAYUTH, KU 3
BapiaHTIB € ONTHUMAJIbHUM, CKJIAQTHO, /DK€ B KOXHIM aHKETI PENUIEHTH Oyiu pi3HUMH 3a
KUTbKICHUMH TIOKa3HUKaMH BIKYy, CTaTi, pPiAHOI MOBH, BOJIOJIHHSIM YKpaiHChKOiI MOBH, OCBITH.
MoskHa 3pOOMTH TPUITYIICHHS, [0 HAWMEHIIY KITBKICTh CYMHIBHHX ()parMeHTIB PEIHUIIEHTH
3HaiM y BapianTi 3, 1 came 3 1€l TOYKH 30pY, BiH MOXE CIYT'yBaTH HAaWONTUMAJIBHIIIUM B
HAIIOMY BHITAJIKY.

KopucHicth 11i€i poO0TH TOB’s3aHa 13 HOBU3HOIO JTOCTIIKEHHS TEepeKIanay (parMeHTy TEKCTY
Yromu mnpo Acomiamito. IlepcnekTuBu pe3ynbTaTiB poOOTH MOXYTh OYyTH BUKOPUCTaHI Y
MOAAJIBIIIN PO3POOII Ta 3aCTOCYBaHHI ii K UTIOCTPATHBHOTO MaTrepiany Ha 3aHATTIX 3 Teopii Ta
MPaKTUKHU TIEPEKIIaay, 3 aHIJIIHCHKOI MOBU Ta B KyPCl TTOJIITHYHOT JIIHTBICTUKH.
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